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M É S Z Á R O S  G Y Ő Z Ő
Szokatlan jelenség, hogy aktív és iparunk 

élén álló férfi nevét Írjuk vezércikkünk cí­
méül.

Lapunk és az azt fenntartó Budapesti Ká­
vésok I partestülete sohasem űzött személyi 
kultuszt és ha ma az ipartestület elnökének 
nevével kezdjük lapunkat, különös ünnepi 
okunk van reá.

Ma tölti be Mészáros Győző ötvenedik 
életévét. Nem tudom, kellemes-e vagy nem 
neki ez a leleplezés, mert amióta őt ismerjük, 
mindig fiatalnak, agilisnak, minden hasznos 
és közérdekű munka részesének és vezetőjé­
nek tudtuk.

ütvén esztendő . . . manapság az élet tető­
pontját jelenti. Jelenti az élet küzdelmeiben 
leszűrődött tapasztalatok teljességét, jelent 
egy megalapozott existenciát, meleg családi 
kört, társadalmi pozíciót, barátok és tisztelők 
nagy, impozáns seregét.

Valaha a régi békeidőkben egy ily szüle­
tésnap szűk családi ünnepséget jelentett, a 
melynek fénye és melege alig hatott túl az 
otthon falain.

Ma az utolsó évek válságos időiben vala 
hogy megfakult e családi ünnepek fénye és 
bizonyos csöndes közömbösség lengi át az 
egyéni életét.

Mi azonban úgy érezzük, nem haladhatunk 
el közönyösen e dátum mellett, mert oly em­
ber ünnepléséről van szó, aki közel negyed- 
százados ipari és közéleti működése folyamán 
mindig adott a köznek és iparának.

Nemcsak anyagilag vette ki részét minden 
közérdekű áldozatból, de a leghálátlanabb 
részből is osztozott, amikor a köz és ipara ér­
dekéért síkra szállott és már mint fiatal ipar- 
űző az akkor napirenden levő aktuális ipari 
ügyekben tettekkel tényezővé lett.

M é s z á r o s  Győző ipari pályafutása so 
rán élte meg iparunk legsúlyosabb és legvál- 
ságosabb éveit. És ő nemcsak a családapa kö­
telességének felelt meg szűkebb családja kö­
rében, nemcsak a harc terén bizonyult vitéz 
katonának, aki kitüntetésekkel gazdagon tért 
vissza a szomorú háború végén otthonába, de 
iparunk vezetői sorában foglalt helyet mind­
addig, amíg kartársai bizalma és szeretete őí 
az ipar vezéri székébe nem hívta meg.

Ennek immár három éve, melynek minden 
napjáról lapunk hasábjai számolnak be.

ügy hisszük, nem kell részletezni az ered­
ményeket és sikereket, amelyeket Mészáros 
Győző e rövid három év alatt elért, amikor 
rövid napok alatt megoldott oly problémákat, 
amelyek a viszonyok okozta komplikációk 
folytán szinte megoldhatatlanoknak látszot­
tak.

A  budapesti kávésiparnak mindig szeren­
csés keze volt abban, hogy legkiválóbb embe­
rét állította ügyei élére. Teljes tárgyilagos­
sággal állapíthatjuk meg, hogy az ipar veze­

tői — Némái Antal elődeinek és utódainak 
hosszú során át — mindenkor kiválóan feleltek 
meg feladatuknak, amely a gazdasági fejlő 
dós és viszonyok hatása alatt hol könnyebb, 
iiol nehezebb volt.

Az utóbbi évek azonban folyton nehezebb 
és nehezebb feladatok elé állítják az ipari 
szervezetek vezetőit és az elnöki állásból, 
mely egykor csak díszt és baráti megbecsül 
lést jelentett, ma egy végtelen sok munkát, 
felelősséget és rátermettséget megkíván*') 
funkció lett, melynek ürömé sokszor jóval 
több, mint öröme.

ötven esztendő a nálunk gazdagabb orszá­
gokban azt jelentette egykor, hogy a polg.'r

embei megalapozta további exiszteneiáját, 
eleget tett családja iránti kötelezettségének, 
visszavonul az aktív munkától és éli a hátra 
levő évek derűs nyugalmát.

Nálunk az ötven esztendős kor még felada­
tokat és kötelezettségeket ró az egyes ember­
re, aki nem vonhatja ki magát semmiféle 
munkából.

Iparunk önző szempontjait tekintve, ez ta­
lán némi megnyugvással szolgálhat, hogy 
még számíthatunk a jövő nagy munkáiban 
is, a csak hivatalosan ötven éves, de a való­
ságban sokkal fiatalabb Mészáros Győző 
munkájára és vezetésére.

Megcsonkított ország leromlott gazdasága 
előtt állunk, amelyet hazánk, gyermekeink 
és magunk érdekében újjá kell építenünk.

Ebben a munkában pedig nem nélkülöz­
hetjük a M é s z á r o s  Győzőket, akik példa­
adó módon dolgozni és vezetni tudnak. Saj­
nos, ebből a fajtából sokkal kevesebb van, 
hogy minden helyre egy Mészáros Győzőt 
állíthassunk.

Mi szerencsések vagyunk, Ö a mienk, hoz­
zánk tartozik. Vezetőnk, testvérünk és bará­
tunk, aki ésszel és szívvel áll mellettünk és 
végtelen megértéssel és ragaszkodással oszto­
zik örömünkben és gondjainkban.

És ezért mit adhatunk neki1? Földi javakat 
nem, de hozzuk neki hálánkat, szeretetünket 
és ragaszkodásunkat.

Amikor Mészáros Győzőt születésenapján 
köszöntjük, voltakép iparunkat kell üdvö­
zölni, hogy ilyen vezetője van!

Adja az Ég Ura, hogy ezek az érzések még 
evek hosszú során át öregbülhessenek és hosz- 
szú évek múltán is az élünkön üdvözölhessük 
az örökifjú Mészáros Győzőt.

INVENTUS
f a A r u g y á r  é s  b e r e n d e z ő  v A l l a l a t

^Budapest, VIII.. Magdolna ucca 6/a

Ewoldí Béla tervező-iparm űvész
műszaki vezetése alatt.

Tervezi és készíti a kávéházi és vendéglői 
szakmához szükséges berendezési tárgya­

kat elsőrendű kivitelben.

i
A  l e g k i v á l ó b b  s ö r k ü l ö n l e g e s s é g

Szent István Porter-Sör i■
a  P o l g á r i  S e r f ő z ő  g y á r t m á n y a ! ■

«i b u d a p e s t i  K Ö Z P O N T I  Á L T A L Á N O S  T E J C S A R N O K  r e s z v e u t t a p s a s a o  I
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M é szá ros G y ő ző
A  polgári munka ünnepét üli a Budapesti 

Kávés ípartestület. A  munkáét, mely kivívja 
magának a megbecsülést és elismerést. Mi 
okozhat szebb jutalmat az embernek, mint 
pályatársai elismerése és az, hogy ha önmaga 
is megáll élete delelőjén és mérlegre teszi sa­
ját munkáját és annak eredményét és jogos 
öntudattal állapíthatja meg, hogy ami rábi- 
zatott, azt megőrizze, gyarapította és élete 
példakép lehet a kávés társadalom előtt is.

Egv évtizede ismerem Mészáros Győzőt, 
bámulom munkabírását, örök mozgékonysá­
gát, de ami előttem őt tiszteltté teszi: ipará­
nak szeretete és mindenkin segíteni akarás és 
tudás.

Fáradhatatlan harcosa az ipartestületnek. 
T íz  esztendővel ezelőtt a  kávésipar a külön­
böző háborús maradványok folytán gúzsba 
volt kötve, bámulattal néztem azt a sziszi­
fuszi munkát, amint sikerült ezektől a bék­
lyóktól megszabadítani a kávésipart. Eleme a 
harc, mindenütt ott van, ahol segíthet és véd­
heti kartársai érdekét. Jóleső örömmel töltött 
el. midőn láttam, hogy szociális gondosko­
dása kiterjed nemcsak kartársai, de ipará­
nak minden tagjai iránt a fizetett pincértől 
a tüzilegényig. Ha nem tudnánk, nem hin- 
nők el, hogy ez az örökké dolgozó fiatal em­
ber ötven esztendejét tapossa életének, pedig 
kivette részét a világháborúban is, hova 
mint hadnagy vonult be és századosként jött 
vissza számos kitüntetéssel. A  háború után 
hazajön és helyreállítja régi hírnevét, üzleté­
nek, ujjáteremti kávéházát és azonnal jelen­
tős szerepet vállal a Kávés Ipartest illet éle­
tében és működésének áldásos hatását mind­
nyájan látjuk és tapasztaljuk.

A  polgári erény, lankadatlan munka a köz­
ért. kell hogy elismerésre találjon és midőn 
az általa alapított lap hasábjain melegen kö­
szöntőm, kívánom neki, hogy magasan ívelő 
pályáján ez a jubileum csak egy epizód le­
gyen és működését ne csak siker, hanem el­
ismerés is koronázza.

Dr. Szlovák Pál.

Hívó szavakat 
a  Mészáros-ünnephez!

Mészáros Győző ipartestületi elnökünket 
ünnepli a napokban a kávéstársadalom. Most, 
hogy ötven évével életének oly jellegzetes 
határkövéhez ér, érezzük mindannyian az ün­
nepi hangulatot, mely bennünket elfog. Ha 
élete egész munkásságát kellene méltatnunk, 
e hely nem volna elég terjedelmes erre. Akár 
mint ember, akár mint családfő, barát, ipa­
ráért küzdő, szóvivő és szónok— mindenütt 
ott, ahol a jólelkűség, a szeretet, a munka­
készség és mindenek fölött — az igazság.

Ha apáink a mai ipart megalkották és ben­
ne szakképzett és munkaszerető nemzedéket 
nmeveltek fel, akik amazokénál nehezebb v i­
szonyok között szereznek fokról-íokra elisme­
rést iparunk iránt, akkor ezeknek első vona­
lában őt benne találjuk egészen ifjú  korától, 
mint iparában küzködőt, mint annak legki­
válóbb módon, képviselőjét. De ez csak az 
iparos, akinek szive-lelke rajta csüng üzletén. 
Látjuk élete folyásán — korább elmúlt évek 
során —  a munkásbiztosítás terén, mint egy­
kor az intézmény első alelnökét, a munkáskér­
dések során mindig a középutat keresőt, az 
árszabályozások szomorú idején, mint annak 
jobbról és balról legelismertebb tekintélyét. 
Ezek visszatükrözik az igaz iparost, aki örök­
kön síkra száll iparáért és mutatják az érté­
ket, mely mindenképen felszinre kerül, ahol a 
valódi értékekre szükség van. Érték, mely ve­
zér s égre hivatott.

És ha a külföld válogathat a tehetségek­
ben, — mert kultúrája oly régi, mi — cisnján 
kell, hogy bánjunk velők!

Mert nincsenek annyian, mint amennyire 
trianoni Magyarországnak szüksége vagyon 
és mert nagyon meg kell becsülnünk a tiszta- 
lelkű, egyenes gondolkodású egyéneket, az 
igaz embereket!

Nehéz idők csudás teher vivői gyümölcstől 
fosztott, kietlen, rétek elernyedt munkásai: 
kartársak, szálljon meg bennünket újra a ne­
mes öntudat és ünnepeljük lelkűnkből a Ve­
zért!—-.. .. *.

Steuer Marcell alelnök.

•*
'M E R G E  G U  M M  I P  A  D L Ó
IMII.. .

Ötven év
A  születésnapok nyilvántartásának min­

denkor akadtak ádáz ellenségei. Nem besze­
lek a hölgyekről, kiknél ez természetes véde­
kezés, általános szabállyá edzett stratégia a 
hervadással járó ősz és fiatalabb konkurren- 
sek meggyanúsítása ellenében. Hiúság, mely 
érthető és jogosult. .

Vannak azonban férfiak is, akik szinten 
nehezen mondanak le az „örök ifjúságnak 
tetszelgéséről és így nem túlliaj 1 arnosak arra, 
hogy születésnapjaik pontos listántartásával 
rendszeresen igazolják, hogy „de bizony el­
jár az idő . . .“

Nem tudom tehát, hogy barátságos aktus­
nak minősülhet, ha most könyörtelenül ké­
rem, sőt nyomdafestékre teszem, hogy az én 
kedves M é s z á r o s  Győző barátom immár 
ö t v e n éve, még vakmerőbben szólva: immár 
egy f é l s z á z a d a  rójja ennek a világnak 
rögös útjait.

Vigaszom ebben az, hogy akadnak^ számos 
b ű n t á r s a i  m, akik még tüntetőbben és 
hangosabban ugyanolyan kíméletlenséggel 
emlékeztetik erre a dátumra azt a mi bará­
tunkat. Emlékeztetik a szeretetük, a rajongá­
suk szavával, mely az ünneplés harsogó hang­
jává izmosodik fel. Mert Mészáros Győző 
nem szürke név, nem a hétköznap fakó ábrá­
zatában eltűnő ember, hanem egyéniség, köz­
pont, akiben annyi ember vágya, akarása fut 
össze, gondolkozó feje és intéző keze annak a 
hivatásnak, körnek, mely vezérét nézi benne.

Aki igy emelkedik felül a mindennapon, az 
nem lejthet el diszkréten és hallgatagon a 
mellett a tény mellett sem, hogy immár öt ven 
éves. Megyen az élet ősze felé.

Ne is tegye. Mert itt nyilván súlyos téve­
désről van szó. Jóhiszemű ember vagyok, de 
ebben az esetben tamáskodom, azaz nem hi­
szem, hogy Mészáros Győző ötven éves. És ha 
mégis így lenne, úgy Győző barátunk kedé­
lyes játékot űz az idővel, egyszerűen föléje 
kerekedett, az ő testéről és leikéről lepattan­
tak az idő vájó fogai s sértetlenül őrzi fiata­
los hevét, nagyszerű tett vágy át, lelkesedését, 
derűjét.

Nyugodtan odaállhat a bátyámuramozók és 
a kor tiszteletével kérkedők elé:

— ötven a korom, de harmicéves vagyok!
íg y  érdemes ötvenéves születésnapot ülni. 

És akik az ünnepi táborba sietnek, azoknak 
is érdemes, mert legalább elmondhatják, 
ékesen és meghatottan, ami mindig az új . . . .  
van: a barátságukat, a becsülésüket, és elis­
merésüket egy embernek, aki mindig dolgo­
zott, a k ö z é r t  dolgozott, aki odaadta a lelke 
és értelme tőkéit azoknak, akik bíztak benne, 
azoknak, akik követni akarták,

Nem lehet senki Mészáros Győző kartársai 
közül, aki mindezeket önnönvérévé nem tette.

De túl e körön, a társadalom minden réte­
gében sem találhatunk senkit sem, aki gondo­
latban mindig kalapot levéve, a tisztelet és 
szeretet hangján ne beszélne Mészáros Győ­
zőről. Valahogy egés .̂ ember, ahogy fárad, 
küzköd és dolgozik. A  kötelességteljesítés ma­
ga. De a mi a közszeretetét fluidumát még in­
kább feléje borítja, az az ő meleg lelke, a 
mosolya, a könye. Emberszeretete, a dolgok 
szeretete.

Születésnapra illik a jókívánságok virá- 
gocskáival megjelenni. Szedjük ezeket a virá­
gokat. az ő lelke kertjéből, az ő családjának 
szánt parcellából. Van ott rózsa, jácint, mus­
kátli, liliomszál, és f a k a d ó  b i m b ó  is. Az 
úristen árassza, el az ő gyönyörűséges virá­
gait napfénnyel, a gondviselés keze ápolja 
őket széppé, mindig derűt, örömet adókká!

Mészáros Győző barátom az a mi jókíván­
ságunk, ez a mi imánk! . . .

Székely Vladim ír
ny. főkapitány-helyettes..

J C a t á r t z ö

Az ember életében időnként határkövek 
emelkednek automatikusan.

A z  egyes emberek életében minden tizedik 
ev jelzi a határokat.

A z ötödik határkövet állitjuk fel e hó 18-án 
Meszaros Győző, a Budapesti Kávésok Ipar- 
testületé érdemteljes elnökének nemes és ál­
dásos életében. Elérkezett Mészáros Győz'ő 
ötvenedik évéhez és mi, a Budapesti Kávés­
szakiskola, amely Mészáros Győzőben őszinte

jóakarójukat tiszteljük, igaz szivből köszönt- 
jük. ,

Mészáros Győző a haladás és fejlődés ein- 
bere. Mint ilyen belátta, hogy csak akkor fej- 
lődtietik a kávésipar valóban, ha művelői nem 
csak gyakorlatilag jártasak, hanem elméle­
tileg is képzettek.

Ezért helyez nagy súlyt a jövendő utódok, 
a leendő kávésok, a munkatársak szellemi 
kiképzése hivatott szakiskolára.

Az ő elnöksége alatt kapott szakiskolánk 
szertárt, ö vetette meg alapját a szakiskola 
ifjúsági könyvtárának. G kezdeményezte a 
továbbképzést.

Mészáros Győző kávéházában alkalmazta 
az első szakáestanoncot, hogy ezzel is megje 
lölje a kávésipar átalakító irányát. Minden 
alkalmat megragad, mely a szakképzettség és 
a kávésipar szinvonala emelésének elöbbrevi- 
telét célozza és annak megvalósításában pél­
dával jár elől.

A  legteljesebb elismerés, a legőszintébb 
köszönet, a legnagyobb tisztelet és a legben­
sőbb hála zászlaját hajtjuk meg Mészáros 
Győző előtt e nagy napon.

Kívánjuk, hogy a Mindenható árassza el 
áldásával és nyújtsa nemes életét még leg­
alább másik ötven évre.

Tartsa meg szakiskolánkat a jövőben is jó­
indulatában és szeretetében, hogy még szá­
mos szakképzett kávést adhasson iparunk­
nak.

W alter K á ro ly  főigazgató.

S Z A K K É R D É S E K .
Rovatvezető: Katona István.

A  k á v é s ip a r  jö v ő je
Rövid idővel ezelőtt gazdasági életünk 

egyik széleslátókörű vezető egyéniségétől 
hallottam ezeket a szavakat: „A  budapesti 
kávésipar, fővárosunk egyik legjellegzetes- 
sebb specialitása, mai abszolút nyugateuró­
pai színvonalát, az évtizedes tradíciók, be­
idegződés és a nagyközönség szeretetén kí­
vül egy igen fontos körülménynek köszön­
heti: céltudatos, akaraterős, fiatalos vezető­
ségének.“

Ez az idézett megállapítás jutott az eszem­
be, amikor szeretett elnökünknek, Mészáros 
Győzőnek felköszöntésébe és méltatásába 
akartam kezdeni.

Nem könnyű ilyen alkalommal, amikor az 
ünnepi hangulat befolyása alatt áll a felkö­
szöntő, objektívnek lenni, józan megállapítá­
sok keretébe foglalni a jubiláns működését. 
Az ilyenkor szokásos puffogtatásoknak azon­
ban ebben az esetben semmi hatásuk sem 
lenne, mert az ünnepelt puritánsága, tiszta 
önzetlen ügyszeretete a dicsérő jelzők puszta 
felsorakoztatásával jellemezhető nem volna. 
Az obiigát szokástól eltérve tehát vizsgáljuk 
a fentközölt kijelentés összetevőjét, kutassuk 
az összefüggés* a megadott tényezők között, 
hogy azután v konklúzióra eljuthassunk.

Ném újság amivel kezdem, ha kimondom, 
hogy talán egy iparnak sem jelentette olyan 
mértékben a világháború első ágyúdörgése a 
lélekharangot, mint énen a pesti kávéháznak. 
Órák alatt öltöztek be a. békés ferbli-partik 
csukaszürkébe, az .,oszlopkettős úr“ alól ki­
húzták a puha díványt és a szótlan, külföldi 
lapokban búvárkodó „tanár úr“ egyszerre 
csak százak élete felettt kezdett dirigálni.

A  felpántlikázott, virágos vonatok katona- 
zenével vitték el vendégeinket, kényelmes, 
mindentnyújtó kávéházainkból a nyirkos lö­
vészárokba, újság helyett puskát vettek a ke­
zükbe és akik itthon talán a légynek sem 
tudtak volna előre megfontolt szándékkal ár­
tani, hazájuk védelmében emberfeletti szen­
vedéseket okoztak maguknak és másoknak.

A  pesti kávéház pedig egy csapásra elvesz­
tette régi patináját, kellemes külső és belső 
tulajdonságait a szomorú évek lekoptatták 
és ami helyébe jött, az mindenre emlékezte­
tett, csak békére nem. Jöttek rendeletek, ame­
lyek a megmaradt életörömöt voltak hivatva 
kioltani az ^itthonmaradottakból, jött a zár­
óra, a kenyérjegy, pótkávé és a többi egyip­
tomi csapások egész hadserege. Talán humá­
nusnak  ̂is nevezhetjük ezekután a sötétségbe 
burkolózás elrendelését, legalább az üresség­
től kongó üzleteink elszomorító és kiábrándí­
tó letörését a jótékony félhomály elviselhe­
tőbbé tette . . .

Aki azonban ma végig sétál a főbb útvona­
lakon, ezeket a régi emlékeket csak lidércnyö- 
masos, rossz álomnak kell, hogy tartsa. Ra- 
STogő, legmodernebb üzletek sorakoznak egy­
más mellett, kényelemben, technikai újítá­
sokban valóságos licitációs versengéssel, me­
lyek fővárosunknak a háborús és az azt kö- 

zayar°s idők okozta lemaradását mért- 
foldes lépésekkel segítik hozzá a tempós fej-
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/•dóshoz, a világvárosi kiépüléshez. Az ide- 
_;< ii csodálkozását, de még- a pesti ember előtt 
- érthetetlen áldozatkészséget, agilitást lio- 

u'yan, milyen momentum közbejötté váltotta 
tel az el fásultság, letargikus minden-mind- 
■g y kétségheesett állapotából ?

Köztudomású az emberi lélektan vizsgálón 
( lőtt. hogy a tömegek, társadalmi osztályok,
• ídekcsoportok fejlődését egyes szuggesztiv 
hatású egyének vagy cselekedetek irányítják, 
melyeknek hiánya tespedésre, dekadenciám 
kárhoztatja azokat. Ez a szuggesztiv, az 
gesz budapesti kávésipart letargikus álma- 

hód felróizói jelenség Mészáros Győző iparunk 
vezetőségében való* megjelenése volt.

Már mint a háborús és azután következő 
évek vezérkarának tagja, elkeseredettséggel 
látja, miként csúszik, sőt rohan a lejtőn le­
toló* az az ipar, amelynek művelését és fellen­
dítését életcélul tűzte ki maga elé. De azt is 
látja, hogy a nyomasztóan nehéz, válságos 
idők nem alkalmasak a megszólalásra, ő, <j 
ió. és becsületes katona, tudja, átérzi, hogy a
I aza iránti kötelesség a frontokon kezdődött 
ó*s a vesztett háború okozta szenvedések bá­
tor és önfeláldozó elviselésével folytatódik. 
Mint jó* gazdaságpolitikai diagnosztikus 
megérti, hogy a lázas betegnek nyugalom 
kell. mert az újabb izgalom ilyenkor a halált 
jelentheti.

Amikor azonban azt látja, hogy a krízis 
olnnilt. hogy immár nem hazafias kötelesség 
a hallgatás és tűrés, akkor kilép a porondra 
és ami innen datáló>dik, az aranybetűkkel lesz 
megörökítve iparunk emlékkönyvében.

Mindannyian tudjuk, hiszen napról-napra 
vele együtt éljük át azt a fáradhatatlan és 
minden más érdeket háttérbeszorító munkás­
ságát. melyet a leromlott viszonyok feljaví­
tása, iparunk nívójának regenerálódása ér­
dekében folytat. Huszáros rohammal foglalja 
el szinte percek alatt íi bevehetetlennek tar­
tott záróira rendelet bástyáit, sorra veszi cél­
ba az idejüket múlt adóivekszatúrák éŝ  ad­
minisztrációs csodabogarakat, munkájának 
támogatására kávésszak lapun kát olyan szín­
vonaléi vá emeli, amely méltán példaképe 
minden más iparnak, adókönnyítést harcol ki, 
a dó) közösséget létesít, frontot alkot az egzisz­
tenciánkat veszélyeztető tejivók, kártyaklub- 
bok amorális versenyével szemben, az évek 
ó*ta elgennyesedéssel fenyegető caffé restau­
rant- kérdést bölcs belátással oldja meg, a 
munkanélküliek istápolóba és se  ̂vége, se
II (>ssza munkája eredmény-fel sorol á sá na k.

Az angol szállóige az állam vagy magán- 
gazdaság sikeres vezetésének alapfeltételét 
így szövegezi meg: The right mán on the
right piacé.

Igen, ő az odavaló ember az odavaló he­
lyen! Vagy talán nem is. Mert az ő tudása, 
akaratereje, energiájának talán kicsi is az a 
Macedónia, ami a kávésipar birodalmát ha­
tárolja. Amennyire örülnünk kell annak, 
hogy ilyen elismerten nagyképességű vezér 
irányítja szekerünk rúdját, épp olyan büsz­
keséggel bevallhatjuk, hogy a mi vezérünk 
példaképe lehetne munkaakarása és ráter­
mettségével nagyobb feladatok végzőinek is.

Az ő fáradhatatlan energiája ipari életünk 
-gész vérkeringését megfiatalította, szívüte- 
mét egészségesre fokozta, példát adott a ma­
gyar csak azért isből, amikor volt bátorsága 
egy leziillésbe taszított nemes ipar életéért 
ó*s boldogulásáért síkraszállni. Nem is maradt 
el azonban a jódékony hatás!

A  megfélemlítésből és tespedésből fel rá­
zott. kollegák életkedvre kaptak, a pesti ká- 
véházak szebbek mint valaha is voltak es ha 
a mostoha viszonyok nem hátráltatnák, ipa­
runk fénye ragyogóbban tündökölne, mint 
bármikor is volt.

Mészáros Győzőről azt állítják, hogy  ̂ ma 
ünnepli 50 éves születésnapját, hogy ő ma

érte el a félszázados életjubileumát. Hát én 
nem tudom mi igaz ebből, de ha így is van, 
kimondom a szentenciát: Mészáros Győző öt­
venéves fiatalember! Mert nem az teszi fia­
tallá az embert, amit a nők hiúságának legyő­
zésére találtak ki zsúr-szeladónok, hogy min­
denki olyan idős, amilyennek önmagát tartja, 
vagy amilyennek mások liizelgik. igazán fia­
tal, cselekvési, gondolkózási fiatalságát az 
őrizte meg igazából, akit a fiatalság fiatalnak 
elismer. Eli pedig azt hiszem nem lépem túl 
hatáskörömet, ha mint a fiatal gárda szerény 
közkatonája a befagyott Dunára vezetem ti 
kávésipar fiatalságát és egyhangúan kikiál­
tom az igazságot: Éljen Mészáros Győző, a
fiatalság vezére!

(De most egy igen nagy szívességre kérem 
meg a tisztelt kollégcíkat: ki adna búvóhelyet 
egy pár hétre egy kistermetű, de lelkes szak­
rovatvezetőnek í  Mert hogy ezekután, ismer­
ve szeretett Elnök űrünk e tekintetheti men­
talitását, nem merek szeme elé kerülni egy 
jó darabig, azelőtt, — aki az ő puritán élet- 
felfogását csak ismeri — pillanatig sem lehet 
kétséges. Jelentkezésekkel kérem a főtitkár 
urat is megtisztelni!)

Katona István.

H ivata los rész
&

K ü lö n  m e g h ív ó k  h e lye tti
M E G H ÍV Ó .

A  Budapesti Kávésok Ipartestületének 
elöljárósága í. é. szeptember hó 18-án szerdán 
d. u. 1 órakor az ipartestület tanácstermében 

Ü L É S T
tart, amelyre az elöljáróság tagjainak teljes 
számban való megjelenését kéri 
I>r. Havas Nándor sk. Mészáros Győző sk. 

főtitkár. elnök.
Az elöljáróság- ülése után este 9 órakor a 

Hungária szálló külön termében társasvacso­
ra, melyre az ipartestület tagjait, üzletbará- 
tainkat és iparunk barátait tisztelettel meg­
hívjuk.

#
A  m. kir. állami rendőrség budapesti főka­

pitánysága 13241—fk. eln. eng. 1929. szám.
Végzés.

A  „Budapesti Kávésok lpartestülete“ vala­
mint a „Budapesti Szállodások és Vendéglő 
sök Ipartestülete“ elnökségeinek azon kérel­
mét, hogy a nyilvános éttermi és kávéházi 
helyiségekben a zenekarvezetők részére kia­
dott jambó engedélyek alapján a zenedarabok 
refrénjeit az egész zenekarok énekelhessék, 
a m. kir. belügyminiszter úr f. év augusztus 
hó 14-én 254.618—1929. V i l i .  B. szám alatt 
kelt határozatával elutasította.

Erről a „Budlapesti Kávésok Ipartestületé- 
nek“ elnökségét (V III., Jóizsef körút 38.) és a 
„Budapesti Szállodások és Vendéglősök 
lpartestületének“ elnökségét (V., Ferenc Jó­
zsef tér 5.) értesítem.

Budapest, 1929. szeptember hó 10-én.
(P. H.) Andréka s. k.

főkapitányhelyettes.
#

Figyelmeztetés.
Folyó) évi július 20-án 585—1929. sz. kör­

levelünkben, melyet a Kávésok Lapja aug. 
1-i, 15. számában egész terjedelmében közöl­
tünk, figyelmeztettük kartársainkat, a Ma­
gyar Lapkiadók Szindikátusának panaszára,

T H O N  E T - M  U N  D Ú S
EGYESÜLT M A G YA R  H AJL ÍTO TT  FABÚTOR- 
G Y Á R A K  RÉSZV ÉNYTÁRSASÁG . BUDAPEST 

IV . ,  V Á C I  U C C A  11, a .

H ajlított fabú to rok
é s  k e r t i s z é k e k  k a v e b á z a k ,  v e n d é g lő k ,  
s z á l lo d á k  s z á m á r a ,  k ö z is m e r t e n  l e g ­

e ls ő r e n d ű  k iv i t e lb e n .

Hacker és Társa
chinnezüst- és alpakkaárúk

Budapest, VII., Sip-u. 6.
Telefon: József 354—55.

összecsukható „ F I X ”  
kertiszékek és asztalok 

g y á r i  á ron

Agrár*Teclinika
faárugyáránál kaphatók.

hoda : V.. Berlini tér 5. Raktár : V  . Kádár u. 10. 

Telefon: Aut. 220— 81.

| L INÓ LE UM  É S  GUM M I

I
B U R K O L Á S I S Z A K V Á L L A L A T

C S Á S Z Á R  IM R F  Bu dapest. IX .. Lón ya i-u  
I I ’ I K E .  T e le fo n  : Au tom ata  887-

. 11.
T e le fo n  : Au tom ata  887— 49.

A já n la to k  díjm entesen

Tokaji konyak
Anima Tokaj konyak-likőr

Első Tokaji Konyakgyár R.-T. Tokaj.
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G yártelep és fő ü zle t: V I, K a z á r  m c c o  9 . Telefon : 104-34

g ő z- és villanyüzem ű fehérsütem ény és ken yé rgyá ra
Szállít reggel 7 órától este 7 óráig minden időben 
friss süteményt és k ivá ió  minőségű házikenyeret.

mely szerint a naponta vásárolt lapok beszer­
zése, illetőleg: jogtalan becserélése körül a 
rikkancsok részérő súlyos visszaélések követ 
tétnek el.

E felhívásnak ellenére még mindig jutnak 
oly esetek tudomásunkra, hogy ilyen vissza­
élések még mindig előfordulnak és azt tanú­
sítják, hogy egyes kávéházak személyzete a 
lapkiadók kárára a rikkancsokkal összejátsz­
va folytatja jogtalan kicseréléseit.

Utoljára figyelmeztetjük kartársainkat, 
hogy személyzetüket- a fenti körleveleinkben 
előírt eljárás betartására utasítsák és gátol­
ják meg minden módion, hogy a megvásárolt 
és a kávéház bélyegzőjével ellátott lapok a 
rikkancsoknak vissza a da ssa n a k.

Amennyiben e figyelmeztetésünk ellenére 
ily visszaélések mégis megtörténnének, ipar- 
testületünknek nem lesz módjában, hogy a 
Magyar Lapkiadók Szindikátusának esetle­
ges büntető feljelentése esetén az illető kar­
társat megvédhesse.

Kartársi üdvözlettel:
Budapest, 1929. szept. 15.

I>r. Havas Nándor s. k. Mészáros Győző s. k. 
főtitkár. elnök.

Leventéink oktatása.
A  testnevelésről szóló törvény értelmében 

mindazok az ifjak, akik életük 14-ik évét be­
töltötték a levente oktatásban kötelesek részt 
venni mindaddig, amíg életüknek 21-ik évét 
túl nem haladták. Ennek folytán felhívom 
mindazon 14 és 21 év között lévő kávéházi al­
kalmazottakat — legyen az még tanuló, vágy- 
segéd —  hogy f. évi s z e p t e ni b e r h ó 22-én 
(vasárnap d. e. 10 órakor IX. Lónyay ucca 6. 
sz. a. iskolaépület tornatermében o k v  et 1 e- 
n ü l jelentkezzék, hogy beosztása iránt intéz- 
kedíiessimk.

A  főnök urakat pedig arra kérjük, hogy 
levelitekül eies alkalmazottaikat szigorúan 
utasítsák a megjelenésre. A  vezetőség.

M é g  öt é v i p roh ib ic ió ?
I r ta :  H e n ry e  H . C u rran  ő rn a gy .

A lá b b  k ö zö ljü k  k issé r ö v id ítv e  az 
A sso c ia tio n  aga in s t t lie  P ro h ih itio n  
A m eu d em en t“  elnökének az a n go l s a j­
tóban  m eg je len t cikkét, a m e ly  szám ­
a d a ta iva l az  ezekbő l le v o n t k ö v e tk e z ­
tetésekkel a z  E gy es ü lt  Á llam ok b a n  
ó r iá s i fe ltű nést keltett.

Megfordult a kocka!
Öt év múlva már végérvényesen megszű­

nik a prohibició az Egyesült-Államokban. Aki 
figyelemmel kisérte a prohibició törvénybe­
iktatására tartott legutóbbi választás szavaza­
ti eredményeit, különös tekintettel arra a ha­
talmas erejű néphatározatra, amely az alko­
holtilalom ellen irányul, s amely Wiscousin- 
han az állam által hozott prohibiciós törvény 
hatálytalanításához vezetett, az tudja, hogy 
az antiprohibició iniciativáí már útban van­
nak.

 ̂Minden futball játékos ismeri azt a psziko- 
lógiai hangulatváltozást, amely abban a pilla­
natban  ̂fogja el őket, amikor a játékszerencse 
fordulóban van. Az egyik csapat látszólag 
már meg is van verve; a félidő is eltelt, né­
hány büntétőrugás a kegyelemdöfést látszik 
megadni a vesztő csapatnak, már majdnem 
kapufáik árnyékában folyik a küzdelem. — 
Ekkor hirtelen valami váratlan történik, va- 
1 a mi teljesen új, elkeseredett harci szellem 
szállja meg a játékosokat és mindkét párt tud- 
j;i és érzi, hogy megfordult a kocka. A  közön­
ség erről csak néhány perccel később szerez 
tudomást, de a játék sorsa eldőlt, a győző bi­
zonyos.
• ^ a. valaki azt hiszi, hogy az ilyen psziko- 

logjai hangulatváltozás a politikai életben 
nem játszik szerepet, emlékezzék vissza csak 
arra, hogy miképen keletkezett, a prohibició. 
Bevezetése előtt egynéhány évvel még egészen 
hihetetlennek tiint egy teljes államterületre 
kiható, altalános alkoholtilalom gondolata: 
egy hirtelen hangulatváltozás, támogatva még 
egyéb politikailag magyarázandó körülmé­
nyektől, meghozta a végleges döntést és beil­
lesztette a prohibiciót a társadalmi felfogásba.

Sok körülmény szól amellett, hogy ez a for- 
dulópont most következett be a prohibiciós 
jateknan, lia ugyan szabad így neveznünk a 
jelenlegi siralmas helyzetet. A z újonnan meg­
szigorított drákói törvény, arnelv egy üve«* 
sörnek a birtokát öt évig terjedhető fogságé 
gal s emellett még 10.000 dollárig terjedhető

pénzbünettéssel, sőt a polgári jogok el veszté­
sével bünteti, már a gyöngeségnek, a kétség­
beesésnek fényes bizonysága, előfutára. Ez 
már olyan, hogy a szóképeknél maradjunk, 
mint az ellenséges vár kapuja ellen intézett, 
minden összmiiködés híjával lévő, fegyelme­
zetlen roham.

Három államunk: Neivyork, Montana és 
Xévada máris visszavonták nemrégiben kibo­
csátott prohibiciós törvényüket. Két másik 
állam: Connecticut és Rhode Istand már eleve' 
megtagadták a tizennyolcadik törvény beikta­
tását. Wiscoiisin és Massachuetts államok­
ban a legutóbbi napokban lezajlott két hiva­
talos népszavazás minden választókerületben 
hatalmas proliibicióel lenes? többséget hozott 
napfényre. Mássáchusett állam 422.655 sza­
vazattal szemben 707.352 szótöbbséggel köve­
telte a prohibició eltörlését, míg Wiscoiisin 
választói az eddig Középnyugaton megfi­
gyelt legnagyobb ,,nedves“ többséggel helyez­
kedtek szembe az állami törvényhozás keresz- 
tülviteli törekvéseivel. Az Észak-Dakotában 
elért biztos prohibiciós többséget az 1928. évi 
szavazás alaposan megrendítette. 200.532 vá­
lasztó közül 96.837 szavazott a prohibició meg­
szüntetése mellett, s ez egy olyan államban, 
amely 1889. óta szakadatlanul liiven kitartott 
a. prohibiciós elvek mellett, egy még soha el 
nem ért, rendkívüli szám. A  „szárazak“ azon 
kísérleti1, hogy Montana államban újra pro- 
hibicios törvényt, léptessenek életbe, múlt év 
novemberében alaposául balul ütött- ki: 80.619 
szavazat, a 68.431 szavazatból álló kisebbség­
gel szemben, utasította vissza az államikig 
íjbo! bevezetendő formális prohibiciót. Ha­
sonló szavazások, Inason ló eredményekkel 
folytak le legutóbb Maryland, Xowyork, De- 
laware államokban és mindezek azt bizonyít­
ják, hogy az alkoholtilalom mindinkább nö­
vekvő mértékben válik népszerűtlenné.

Az amerikai nép türelme egy bizonyos pon­
ton túl véget ér. A  prohibiciókisérlet közel 
tíz éven keresztül igénybevette; az amerikai 
most kozd érdeklődni az eredmény után.

Először is: mibe kerül ez a. kísérleti A  pro- 
iiihicio költségei az állam zsebét illetőleg és 
.('leszámítva az italadók elmaradása által 

okozott, veszteséget: évenként- 930.000.000 dol­
lárrá rág. Az egész jövedelemadó, .amely évi 
382.000.000 dollárt jövedelmez, nélkülözhető- 
vé válna, ha elhatároznák, hogy felhagynak 
.i költséges prohibiciós kísérlettel, amely még 
ezenkívül kétszer, sőt háromszor ekkora, ősz- 
szeget juttat a felemelt árak következtében a 
lánckereskedők, dugárusok, rumcsempészek 
és sörbandák kezébe.

i:s mit kapunk ezért az árért f Megígérték 
nekünk, hogy a „saloon4* el fog tűnni és mit j 
látunk ma.’ Részint továbbra is fennállanak a 
saloonok, részint, pedig helyükbe kétezer- 
annyi eldugott, titkos korcsma lépett, melyek 
százszorta, rosszabbak, s amelyek minden el­
lenőrzés alól kivonják magukat. Aki azt hin­
né, hogy ezek a viszonyok kizárólag New- 
vorkban lelhetők fel és ezek csupán a törvény 
visszavonásának következményei, az nézzen 
csak körül F iladelfiában, Osikágólian, S;in- 
Fraciskóban, Pittsburgban, vagy akár délen 
és nyugaton a szénégetővidékek kisvárosai­
ban; mindenütt ugyanezt fogja, találni.

Az összes jelek arra vallanak, hogy ma ko- 
v(sbé uralkodik a nép közt a mértékletesség, 
mint a prohibició (‘lőtt. A  részegség miatti el­
zárások, az alkoholizmus okozta megbetege­
dések és halálesetek száma egyre növekedő­
ben van, újra elérték a prohibició előtti szá­
mot, sőt azza^ a veszéllyel fenvegetnek, hogy 
további ily mérvű emelkedés mellett rövide­
sen túl is fogják azt haladni. Ha, mint való­
színű, az összalkoholfogyasztás kevesebb is, 
mint a prohibició előtt, azonban az italok, 
minőség tekintetében, annál rombolóbb hatá­
súak és seprőpálinka, meg csempészett szesz 
léptek a. sör és bor helyébe.

Még inkább rejtett és ezáltal még inkább 
hátrányos kultúránk szempontjából a .prohi­
bició nyomában járó és egvre növekvő töme­
ges megtévesztés és annak a körülménynek 
demoralizáló hatása, hogy százezreket, sőt 
egyik-másik túlbuzgó kormányzati tisztviselő 
ilyenek gyanánt kezeli is őket.

A  kocka megfordult tehát! Egvik állam a 
másik után helyezkedik szembe a prohibiciós 
vegreha jtasi törvényekkel és ezáltal egy 
olyan gyámkodás lezárásának egyengeti út- 
jíit, amely egy szabad népnél huzamosabb 
ideig tűrhetetlen.

Fordította: Havas József.

Kávéházi pamlagok, 2 drb  1000 köbm éteres 
s a lg ó ta r já n i k á ly h a  k iv á ló  á lla p o tb a n  olcsón e l­
adók  a Club kávéházban V ., L ip ó t-k ö rú t 16.

T e le fon : Aut. 866— 50

Arany (édes) 
Ezüst (félédes) 

Cremant rosé (édes)

„ é r é s i  S z á s a

Prím a s g
elismerten a legjobb, finom  zamatú kü lön legesség 

B u d a p e s t, V i l i . ,  J ó z s e f  k ö rú t  6 5 . s z á m .

Bejárat: Csepreghy u. 1. ©  T e le fo n : J. 455 — 88

5̂ H Í R E K  1
M IRŐL NE FE LE D K E Z ZÉ K  MEG?
S zep tem b er 18-án d. u. 4 ó ra k o r  e lö ljá ró s á g i 

ü lés, este í) ó ra k o r  M é s z á r o s  G yőző  ip a rtes tü ­
le t i e ln ök  t is ze le té re  a H u n g á r ia  szá lló  kü lön  te r ­
m ében d íszvacsora .

S zep tem b er 20-ig b e fize ten d ő  az á ta lán yo zo tt 
és. zenés kávéh ázak  v ig a lm i a dó ja .

S zep tem b er 22-én d. e. 10 ó ra k o r  kezdőd ik  az
A )  csoportba  so ro zo tt lev en ték  ok ta tása .

S zep tem b er 29-én d. e. 10 ó ra k o r  kezdőd ik  a
B ) csoportba  sorozott lev en ték  ok ta tása .

O k tób er 5-ig  m eg ifz e ten d ő  az augusztusi la k ­
bér I I L  részlete .

O k tób er 6-ig esedékes a nem  á ta lán yo zo tt 
kávéh ázak  v ig a lm i a dó ja .

O k tób er 10-ig f iz e t ik  a fé n y  űzési és fo rg a lm i 
adóközösség t a g ja i  á ta lán yu k a t.

O k tób er 15-ig f iz e t ik  a fén yü zés i adót azok. 
a k ik  nem  ta g ja i  az adóközösségnek . B e fize ten d ő  
a szem é lyzet ille tm én y e ib ő l levon t k erese ti és 
ro k k a n te llá tá s i adó.

A  m u n kan élk ü li a lk a lm a zo tta k  ja v á ra  szo l­
g á ló  g y ű jté s  fo ly ta ta n d ó , i l le tő le g  ú jra  kezdendő.
A  b e fo ly t  összegek  az ip a rtestü le t iro d á já b a  h e­
tenként bekü ldendők.

#
A d y -em  lék  táb la  le lep lezés . A  kávéh ázakn ak  

az irod a lom m a l va ló  kapcso la tá t doku m en tá lta  
K a t o n a  (K le in )  K á lm á n  f ia t a l  kartársu nk, a 
P a le rm o -k á véh á z  ú j tu la jdon osa , aki e k ávéh áz  
azon aszta la  fe le t ti fa lban , a m e ly  m elle tt A  d y 
E n d re  h a lh a ta tla n  k ö ltem én ye it  ir ta , m űvészi 
em lék táb lá t á ll ít ta to t t .  A z  em lék táb la  le lep lezése  
díszes k ö zön ség  je len lé téb en  f. é. s zep tem ber 4-én 
m ent végb e . A  fe la v a tó  beszédet R é v é s z  B éla  
iró  ta ro tta . F e h é r  A r th u r  sz ínm ű vész A d y -v e r -  
set sza va lt; a z  A d y -csa lá d  részé rő l A  d y  L a jo s  
tan k erü le ti fő ig a z g a tó  je le n t  m eg  az ünnepségen. 
A z  em lék táb la  B ok ross-B ierm a n n  D ezső szobrász- 
m űvész a lkotása, ak i m odern  m ű vészi e lg o n d o ­
lásban ö rö k íte tte  m eg  A d y  E n d re  sokarcú  poe- 
zisét. —  Ö röm m el adunk h ir t  e fe lem e lő  ünnep­
ség rő l és a rr ó l a m egértés rő l, m e ly ek et K a ton a  
k a rtá rsu n k  az irod a lom  irán t tanú síto tt.

E s ti k eresk ed e lm i sza k tan fo lyam . A  B uda­
pesti K e resk ed e lm i A k a d ém ia  5 hónapos esti ta n ­
fo lya m o t n y it  kü lön az é re tts é g iz e t t  és a lk a lm a ­
zásban le v ő  és kü lön  a kisebb e lők ép ze ttségű  és 
több év es  g y a k o r la t ta l  b iró  t is z tv is e lő k  és más 
a lk a lm a zo tta k  részére. T a n tá rg y a k : k ö n y v v ite l,
leve lezés, keresk . ism eretek , szám tan, k ö zga zd a ­
ságtan , g y o r s  és g ép írá s , ném et, fra n c ia  és ango l 
n y e lv . Z áró  v iz s g á la t  és  b iz o n y ítvá n y . B e írá s  d. e. 
8— 1-ig és este  K»7— 8-ig  az in tézet ig a zg a tó i ir o ­
dá jában , A lk o tm án y -u cca  11. T e l.: 265— 47.

Tilos a rádiósistentisztelet a nyilvános szó­
rakozó- és étkezőhelyeken. A  békéscsabai 
rendőrség vezetője rendeletben megtiltotta is­
tentiszteleteknek és vallásos előadásoknak ét- 
termekben, kávéházakban és korcsmákban 
rádió útján való közvetítését. A  tilalom meg­
szegőit 100 P  pénzbüntetéssel sújtják.
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Elsőrendű
kivitel!

Kávéházak és vendéglők: 
légfűtéses berendezését 

szakszerűen végzi

K O C H  J E N Ő
M e i d i n g e r -  é s  í o l y t o n é g ö  k  á l y h a - g  y  á r o s  

B U D A P E S T ,  V I . ,  S Z O N D Y  U C C A  53 .

T e le fo n : Aut. 208-69. T e rv ezé s  díjtalan  1

Alapítva
1899.

Gazdaságos
tüzelés!

IV 5JH

K itü n te tés . A z  Országos Iparos S zöve tség  
a ran yérem m el és d ís zo k lev é lle l tüntette k i K a ­
t o n a  (K le in )  K á lm á n  kartársxm kat. a P a le rm o  
kávéház tu la jdon osá t, ak in ek  szép ünnepségéről 
fentebb em lékeztü nk  m eg . A  díszes p o lg á r i k itü n ­
tetést a következő  le v é lle l adták  ka rtá rsa in k  tud­
tára:

O rszágos Ip a ro s  S zövetség .
A z  O rszágos Ip a ro s  S zövetség , a m e ly  a z  o r ­

szág  kézm ű iparosságának  országos szervezete  és 
m elyet m ég  a v ilá gh á b o rú  után R u b in ek  G yu la  
v keresk ed e lm i m in isz te r  a lap íto tt, h o g y  a n a gy  
v ilá g ég és  a la tt  leron gyo lód ta  h íres m a g y a r  ip a rt 
fe lv irá go zta ssa  és a z  o rszá g  iparosságá t egysé ­
gessé töm örítse  és a m e ly  ez idő szerin t dr. U grón  
G ábor v. b. t. t. ny. m in iszter  elnöklete a la tt  egész 
e re jé v e l és a rendelkezésére á lló  összes tö rvén yes  
eszközökkel m unkálkodik, a  m a g y a r  ipa rosság  é r ­
deke iért ön n ek  a m a g y a r  ip a r  szo lgá la táb an  te l­
je s íte tt  érdem ekben  ga zd a g  k itü ő  m unkásságá­
é rt  az O rszágos Ip a ro s  S zö ve ts ég  a ran yérm ét és 
d ís zok leve lé t adom ányozta .

F o g a d ja  az O rszágos Ip a ro s  S zöve tség  ezen 
ha tá rozatá t és szerén y  köszöntését azzal a szere­
te tte l. a m e lly e l országos egyesü le tü nk azt szere­
tető  és k iv á ló  tis z te le te  je lé ü l ö n  e lő tt k ife je zn i 
óh a jto tta .

Budapeset, 1929. augusztus 23.
K iv á ló  tiszte lette l 

O lv . a lá írás, ü gy v . a lelnök .
A m id őn  e rrő l a k itü n te tésrő l h ir t  adunk, 

ö röm m el gra tu lá lu n k  tö rekvő  és im m ár szép sike­
reket e lé rt kartársunknak .

A  b rid gesza lon ok  és a kávéházak. A z  utóbbi 
években egyes kávéházak kü lön  term eiben  b r id ­
gesza lonok  a laku ltak , am e lyeket öná lló  v á lla lk o ­
zók  kü lön fé le  m egá llapodások  szerin t vezettek . —• 
N yom atékosan  fe lh ív ju k  k a rtá rsa in k  fig y e lm é t  
arra , h o g y  am ennyiben  i l y  vá lla lk o zó k  ve ze tik  a 
bridgesza lon t. i l le tő le g  a k á rtya b evé te lek  nem  a 
tu la jdon ost i l le t ik  és annak v ig a lm ia d ó  á ta lán yá ­
ba n incsenek betudva, a szék es főváros pénzügyi 
os ztá lyá n á l R em ete tan ács jegyző  ú rn á l ők m aguk, 
ill. a szalon ve ze tő i létesítsenek á ta lán y  m egá lla ­
podást. U gya n csak  fig y e lm e z te t jü k  arra , h ogy  
ezek a bevé te lek  fo rg a lm i adóköte lesek  és a k á vé ­
ház fo rg a lm i adóá ta lányába  n incsenek betudva. 
Ez okból ezek a  bevéte lek  után esedékes fo r ­
g a lm i adók kü lön rovan d ók  le. —  T e k in ­
tettel a rra . h o g y  az adó le  nem rovásának 
m inden irán yb an  igen  sú lyos következm ényei le ­
hetnek. m inden  kartársu nk, ak iné l ily en  szalon 
van, az adó m eg fize tés é rő l sa já t érdekében  gon- J 
doskodjék.

A  prohibieió óriási mértékben megnövelte 
Amerika iszákosságát. Az amerikai szesztila­
lom elleni szövetség jelentése kimutatja, hogy 
a  szesztilalmi törvény életbeléptetése óta 
Amerikában az iszákosság növekedett. 1920- 
ban a szesztilalmi törvény hatálybalépése 
után 15.466 tiltott szeszpároló készüléket fog­
lalt le a rendőrség, míg ez a szám 1928-ban 
-61.611-re emelkedett. A 38 legnagyobb ame­
rikai városban részegség miatt a letartóztatá- 
m arányszám 1920-ban 10.000 lakosra 71 volt, 
1927-ben pedig 154. Az 518 jelentékenyebb 
városban 1920-ban 279.939 egyént tartóztattak 
le részegség miatt, 1927-ben 668.324-et. Az al­
koholizmus miatti halálozás arányszáma 1920- 
ban 100.000 lakosra egy volt, 1927-ben pedig 
már négy. A z Atlanti-óceán partjai melletti 
államok, továbbá Michigan állam általában a 
szeszcsempészés hazája, míg a déli és nyugati 
álamokban inkább a tiltott szeszgyártás vi- > 
rágzik. ,

Letartóztatták a rendőrséget. Los Angelesi 
jelentés szerint a rendőrség hatvanhárom tag­
ját törvényellenes szeszárúsítás miatt letar­
tóztatták.

A  száalékos borravalórendszer megszűnése 
a Bizánc kávéházban.

A  Budapesti Kávésok Ipartestületének el­
nöksége ülésében foglalkozott a Bizánc 
kávéüaz tulajdonosának az Ingatlanértéke­
sítő és Kereskedelmi . Rt. igazgatóságának 
azon bejelentésével, hogy a nevezett kávéház­
ban az elnökség tudtával és jóváhagyásával 
í. é. szeptember 1-én kisérletképen életbelép­
tetett százalékos rendszert szeptember 14-én 
megszünteti.

Felolvastatott és tudomásul vétetett az 
igazgatóság levele, mely a következőkép szól: 

Budapesti Kávésok Ipartestülete 
tekintetes Elnökségének,

Budapest.
Hivatkozással f. évi augusztus hó 28-án 

kelt levelemre, tisztelettel bejelentem, hogy 
a f. évi szeptember hó 1-ével kisérletképen 
életbeléptetett százalékos rendszert f. é. 
szeptember 14-én beszüntetem.

Ez eljárásomnál az a tapasztalat vezet, 
hogy a százalékos rendszer sem a közönség, 
sem a személyzet, sem pedig az üzem érde­
keit nem szolgálja, amennyiben a közönség 
minden tiltakozás és felhívás ellenére, a 
százalék mellett borravalót is ad és így 
kétszeresen van megterhelve.

Tisztelettel kérem e bejelentésem tudo­
másulvételét.

Kiváló tisztelettel 
M e z e y  Géza .

Amerikában tökéletesen kudarcot vallott 
a szesztilalom. Londoni jelentés szerint a bel­
fasti szakszervezeti kongresszuson R o o n e y  
amerikai delegátus kifejtette, hogy a szeszti­
lalom teljes kudarca befejezett tény, a bűnö­
zés arányszáma erősen emelkedik s több mil­
lió magánházat titkos szeszfőzdévé alakítanak 
át.

Minden kávés tartson üzletében Zwack- 
féle Unicumot és likőröket, mert azt állan­
dóan keresik és fogyasztják. Az Unicum ere­
deti palackból mérendő, . mért a vevő igy 
látja, hogy csakugyan eredeti árut kap.

K Ö Z P O N T I  IR O D A :
V L , A n d rá ssy  út 31. —  T e le fon : 142— 85.

MEGJELENT A Z  ÚJ

KÖZSZÁLLITÁSI
SZABÁLYZAT

K Ö N Y V A L A K B A N .

K A P H A T Ó  3  P E N G Ő É R T  
A  M E R K A N T IL -N Y O M D Á B A N , B U D A P E S T ,
V ili.. Hunyadi ucca 43. ö  Telefon  : J. 436 — 79.

Kertibutoroyári árban
fix és összecsukható thonet és egyéb  típusú 
kertiszékek és asztalok, továbbá vendéglő i és 
kávéházi asztalok tetszésszerinti méretben a

N E U S C H L O S Z -  LICHTIG
R E P Ü L Ő G É P G Y Á R  É S  F A IP A R  R .-T.
G yár: Albertfalva. T e le fon : J. 384— 02.

Eladási iroda és mintaraktár .-
Budapest, IV., Petőfi Sándor ucca 9.

Te le fon : Aut. 890 -47.

f EH Kristály forrásvíz legyen mindennapi italod! ü  ]
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B u dapesti K á v é s o k  Á ru fo rga lm i R .-T .
Vili., József körút 38. Telefon : J. 392 77

E  he lyen  is fe lh ív ja k  ve vő in k  fig y e lm é t  T E A  
Ü G Y B E N  szétkü ldö tt le v e le in k re  és azon fe le in -  
két, ak ik  teaszükség le tü ket a m ú lt szezonban 
m ég nem á lta lu n k  fedezték , k ér jü k , m ie lő tt  az 
őszi szezon kapcsán teaszükség le tü k  beszerzésé­
ve l fo g la lk o zn a , a d jan ak  nekünk m ódot a rra , 
H O G Y  T E A K E V E R É K E IN K E T  K IP R Ó B Á L ­
J A K .  E  spec iá lis  k everékeket a m ú lt é v  fo lya m án  
veze ttü k  be és azok a lege lők e lőb b  ü zle tekben  a 
leg te lje seb b  m ege légedésre  vannak  használatban. 
T u d va levő , h ogy  a tea  tek in tetében  az an go lok  a 
leghozzáértőbbek  és ezen k eve rék e in k  —  m int- 
a b ö gy  m ár annak id e jén  ism ertetése inkben  em lí­
tettü k  —  an go l rendszer szer in t készülnek és e re ­
de ti 5 és 2.50 kg . ládákban  kerü ln ek  fo rga lom b a . 
E lm ú lt szezonban n agyszerű en  b evá lt csom ago­
lás i mód bevezetésére az in d íto tt  bennünket, h ogy  
a vevőn ek  ne k e llje n  eg y s ze rre  n a gym en n y iségű  
teá t rak tá ron  k ib on tva  ta rtan i.

J A M E K B E N  ÉS IZ E K B E N  a p ia co t most, 
h ogy  az u j áru  p ia c ra  kerü lt, a le g k ü lö n fé le  á ra ­
kon, a legk ü lön fé léb b  m in őségek ke l á ra sz t já k  el. 
V ev ő in k e t  nyom atékosan  fig y e lm e z te t jü k , h ogy  
ezen olcsóbb fa j t a  ja m o k  nem  tis z ta  gyü m ö lcsb ő l 
készülnek, hanem  ren d szerin t a lm á va l vannak  
k eve rv e . V e v ő in k  fig y e lm é b e  a já n lju k  az ed d ig  
is k iz á ró la g  vá lla la tu n k  részére  és á lta lu n k  fo r ­
ga lom b a  h ozott K IV Á L Ó  M IN Ő S É G Ű  Á L T A L Á ­
N O S A N  IS M E R T  K O L É N Y I - F É L E  J A M -K É -  
S Z IT M É N Y E K E T , am e lyek e t m a m ár m inden  
üzlet, A M E L Y  V E N D É G E IN E K  E L S Ő R E N D Ű T  
K Í V Á N  N Y Ú J T A N I ,  N Á L U N K  S Z E R E Z  B E .

*
K O M P Ó T O K B A N  röv id esen  a já n la t ta l fo ­

gunk s zo lgá ln i és k é r jü k  ve vő in k e t, a m íg  ezzel 
k i nem  jövü n k , e  cikkekben  kö téseket ne cs in á l­
jan ak , anná l is inkább, m ert az e lm ú lt szezonból 
m ég  n a gyon  sok ta v a ly i  m egb ízh a ta tlan  á ru  m a­
rad t készleten , am e lyek e t term észetesen  ig y e k e z ­
nek tú ladn i.

«
J A M A IC A I  R U M M A L  2 é v v e l e ze lő tt  vá go tt, 

beérett 50 és 60%-os ru m k ész ítm én yek et és vá gá s  
c é ljá ra  szo lg á ló  78% -os E R E D E T I  J A M A IC A I  
R U M O T  az őszi szezon kapcsán legm egb izh a tób - 
ban és lego lcsób ban  ná lunk szere zh e tik  be v e ­
vő ink .

*
A  fü szerkereskedők  szo lnok i kongresszusán  a 

pén zü gym in isz té r iu m  h iv a ta lo s  k é p v is e lő je  be­
je len te tte , h o g y  röv id esen  é le tb e lép te t ik  a fű szer 
és g ya rm a tá rú k  e g y fá z isú  fo rg a lm i a d ó já t. E z  
az intézkedés, sa jnos, a n a gyk eresk ed e lem  és az 
im p o rtő r  részére is és íg y  a v e le  k ö zv e tlen  össze­
kö ttetésben  á lló  v e v ő  részére is ú jab b  m eg te rh e ­
léssel já r . A  kávé , tea  és eg y éb  gya rm a tá rú k  
u tán  k ö zve tlen ü l a  ten ge ren tú li ü lte tv é n y rő l be­
érk ezve , a vám h a tá ron  va ló  á tlépésnél, m in t le g ­
első kéz vá m o lá sn á l ed d ig  2% v á m fo rg a lm i adót 
ró ttu n k  le, a m iv e l s z em b e j az ú jon n an  m eg je len ő  
e g y fá z isú  ren d e le t a la p já n  e g y  m agasabb  vá m ­
fo rg a lm i adót, va lószín ű  6— 7%-ot k e ll m a jd  f i ­
zetn i. T erm észetesen  az a fo gya sz tó , m in t a m i­
ly en  a k ávés  is, ak i a k ö zve tlen  im p o rtő rtő l 
vá sá ro l, k én y te len  lesz m a jd  ezen  e g y fá z is ú  fo r ­
g a lm i adó ren d e le tb ő l e lő á lló  e lé g  tek in té ly e s  á r ­
több le te t m eg fize tn i.

Alkohol és élettartam. A z Egyesült Álla­
mok elnökének, Hoovernek, aki köztudomá­
súlag a szesz! ogy ászt ás egyik legradikálisabb 
ellenzője, hivatalbalépésével szinte egyidőben 
Raymoud Pearl, a baltimorei John Hopkins 
egyetem tanára, „Alkohol és élettartam" cí­
men egy tanulmányt adott ki, melyben az al­
koholnak az élettartamra való hatásáról a 
prohibició propagálásának nem valami ked­
vező módon értekezik. Hosszas tudományos 
és statisztikai vizsgálódásai alapján ugyanis 
arra a következtetésre jut, hogy a mérsékeli 
ivók, illetőleg az alkoholt állandóan inérsé 
kelten fogyasztók élettartama az abstinen- 
sekkel szemben bizonyos többletet mutat föl. 
Az eddigi vizsgálódásoknál, valamint a na 
gyobb életbiztosító társaságok által végzett 
kísérleteknél is azt a hibát követték el, hogy 
a mérsékelten fogyasztókat és a kimondottan 
alkoholistákat egy közös csoportban foglalták 
össze. Ezáltal az a kérdés, szeszesitaloknak 
mérsékelt fogyasztása mily hatással van az 
élettartamra, válaszolatlanul maradt. Mint­
hogy továbbá, az alkoholisták az abstinensek- 
kel, illetőleg a mérsékelt fogyasztókkal való 
összehasonlításban egy sokkal rövidebb élet­
tartamot mutatnak, ezen összefoglalás által a 
szeszesitalok élvezőinek halandósági száma 
annyira emelkedik és előrelátható élettarta­
ma oly mértékben csökken, hogy utóbbi az 
abstinensek mellett lényegesen hátra marad.

Pearl professzor érdeme tehát, hogy mint 
első mutatott rá, hogy az alkoholnak az élet­
tartamra gyakorolt hatásának tárgyilagos 1

vizsgálatánál a mérsékeltek és a túlzó fo­
gyasztók egy csoportban nem foglalhatók 
össze, hanem inkább, hogy helyes megoldás 
legyen, e két kategóriát mint két különböző 
csoportot elválasztva kell kezelni.^ Ekkor ki­
derült, hogy a mérsékelt fogyasztás az életet 
nem rövidit* meg, hanem ellenkezőleg a mér­
sékelt fogyasztók valamivel alacsonya.bb lia- 
landósági számot, illetőleg nagyobb élettar­
tamot mutatnak fel, mint az abstinensek, mi-

Ifj. Griinw ald M ór
Budapest. IV  F e ren c  József rak p art 6. T e l :  J 361-49
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által az a vélelem, hogy az alkoholfogyasztás 
még a mértékletesség mellett is rövidíti az 
életet, nem igazolódik he.

T is z te lt  K á v é s  U ra k ! H a  sú ly t h elyeznek  a r ­
ra, h ogy  ven dége ik  m eg  legyen ek  e lé g ed ve ; csak 
!S Z iv a c k -fé le  G o lf-O ra n g e a d -o t  s zo lgá ljan a k  fe l, 
m ert a z nem essenciákból készül, hanem  narancs­
ból és n incs k á trá n y festék k e l festve .

Állandóan növekszik a szeszfogy asz tas K a ­
nadában. A  kanadai statisztikai hivatal ki­
mutatása szerint Kanadában a szeszes!tálok 
fogyasztása állandóan nő. Az alkoholfogyasz­
tás emelkedését főként annak tulajdonítják, 
hogy az Egyesült Államokból az ottani pro- 
hibició folytán töfnegesen utaznak át Kana­
dába — inni. 1928-ban több miht egy millió 
fontot adtak ki Kanadában szeszesitalokra, 
aini messze felülmúlja az 1914. rekordered­
ményt.

F i g y e l j ü n k : ! PIATNIK NÁNDOR
ÉS FIAI BUDAPEST

magyar kártyagyér gyártmányainak va ló ­
diságára. -— Óvakodjunk a z  utánzásoktól.

Magyar Játékkártyagyár R.-T.

PIATNIK NÁNDOR ÉS FIAI
B u d a p e s t, V I  l .s R o tte n b ille r  u c c a  17,

Te le fon : J. 310— 63. J. 453— 71. 
Alapíttatott 1824.

H O G Y H A  M IN D IG  IS S Z A .E G É S Z S É G É T S  P É N Z E  
E G Y R E S Z E T  J U T A L O M K É N T  K A P J A  V IS S Z A .  
GYÁRTJA A  F Ő V Á R O S I SÖ RFÖ ZÖ  R.T. K Ő B Á N Y Á N .

FriedZsigmond és Fia

kávéházi és vendéglői b e rendezések

Budapest, VI., Király u. 39.
T e le fo n  : J ó zse f 428— 14.

Billiárdí asztalok,
éttermi és kávéházi márvány- 
asztalok, s s E é lc e lc ,  alpakka- 
és ezüstözött árúk, hitelesített 
üveg- és porcellánárúk, bil- 
liárdgolvó, billiérdposztó, 

sakk, dominó, dákók stb. (új és 
használt)

Költségvetés, 
árjegyzék díjtalan. 

A lapítva 1888.

A z  e r e d e t i

SIDOL
fém-, a b la k - es m árványtisztításra  

a  le g a lk a lm a sa b b  !
G ö t z l  I . I p ó t  V e g y i l e r m é k e k  G y á r a .  T e l . :  J  3 1 0 - 1 9

J É G szállítását vállalja 
és kifogástalanul teljesíti

E R Z S É B E T  J Í I G G Y Á R
R E C H N I  i  Z E R  É S  B R Ü C K N E R  c é g

Budapest, VII., Hajtsál- út 153.
Telefon : József .396—32.

Garantált teljes 
zsírtartalmú •

sajtjaink
mindenütt 

beszerezhetők : 
Pálpusztai-sajt. 

Derby-sajt. 
Rom adour, 

Imperiál.
óvári. Trappista. Casino, Roquefort, 

Roquefort dobozos.
Derby Sajt és Vajtermelő Részvénytársaság
Központi árusító-telep : Budapest. V ili..
T öm ő  ucca 33'a. sz. Tele fon  : József 361-10
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FelelŐB kiadó: Szemere Géza-----Nyomatott a Merkantil-nyomdában, Budapest, V I I I . ,  Hunyadi ucca 43. (Havas Ödön.)
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